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ENGLISH INSTRUCTIONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
INSTRUCTIONS FOR USE: 
 

• Place the traps in the areas affected 
• Dig a small pit (the depth of the pit does not exceed the entrance). 
• Place the trap -don't forget to put in the bait, such as light beer; sugar 

 
CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS: 

• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product. 
• Store the item in a cool, dry place.  
• Wipe with a clean dry cloth. 
 

DISPOSAL 
• Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible. 
• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local 

authority recycling regulations.  
• At the end of the product’s lifespan please check with your local council 

authorised household waste recycling centre for disposal. 
• At the end of the product’s lifespan please check with your local council 

authorised household waste recycling centre for disposal. 
 

 
 
 
 

 



 
 

 

 
 

GERMAN INSTRUCTIONS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GEBRAUCHSANWEISUNG: 
 

• Platzieren Sie die Fallen in den betroffenen Bereichen 
• Grabe eine kleine Grube (die Tiefe der Grube überschreitet nicht den Eingang). 
• Platzieren Sie die Falle - vergessen Sie nicht, den Köder einzulegen, z. B. leichtes Bier; Zucker 

 
PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE: 

• Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen. 
• Lagern Sie den Artikel an einem kühlen, trockenen Ort.  
• Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen. 
 

BESEITIGUNG 
• Coopers of Stortford verwendet nach Möglichkeit recycelbare oder recycelte 

Verpackungen. 
• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemäß den 

Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen Behörde.  
• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer 

Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum für Hausmüll zur Entsorgung. 
• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer 

Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum für Hausmüll zur Entsorgung. 
 

 
 
 
 

 



 
 

 

 
 

FRENCH INSTRUCTIONS 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MODE D'EMPLOI: 
 

• Placez les pièges dans les zones touchées 
• Creusez une petite fosse (la profondeur de la fosse ne dépasse pas l'entrée)). 
• Placez le piège - n'oubliez pas de mettre l'appât, comme de la bière légère ; sucre 

 
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE: 

• N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit. 
• Conservez l'article dans un endroit frais et sec.  
• Essuyez avec un chiffon propre et sec. 
 

DISPOSITION 
• Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la 

mesure du possible. 
• Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons conformément aux 

réglementations de recyclage de votre autorité locale.  
• À la fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprès de votre centre 

de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie pour l'élimination. 
• À la fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprès de votre centre 

de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie pour l'élimination. 
 

 
 
 
 

 



 
 

 

 
 

CZECH INSTRUCTIONS 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NÁVOD K POUŽITÍ: 
 

• Umístěte pasti do postižených oblastí 
• Vykopejte malou jámu (hloubka jámy nepřesahuje vchod). 
• Umístěte past - nezapomeňte do ní vložit návnadu, například světlé pivo; cukr 

 
POKYNY PRO PÉČI A ČIŠTĚNÍ: 

• K čištění tohoto výrobku NEPOUŽÍVEJTE abrazivní čisticí prostředky ani ostré nádobí. 
• Skladujte předmět na chladném a suchém místě.  
• Otřete čistým suchým hadříkem. 

 
LIKVIDACE 

• Bednáři ze Stortfordu používají recyklovatelné nebo recyklované obaly, kde je 
to možné. 

• Zlikvidujte prosím všechny obaly, papír, kartony v souladu s předpisy místního 
úřadu pro recyklaci.  

• Na konci životnosti výrobku se prosím obraťte na autorizované středisko pro 
recyklaci domovního odpadu místní rady. 

• Na konci životnosti výrobku se prosím obraťte na autorizované středisko pro 
recyklaci domovního odpadu místní rady. 

 

 
 
 
 

 



 
 

 

 
 

SLOVAK INSTRUCTIONS 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
INŠTRUKCIE NA POUŽÍVANIE: 
 

• Umiestnite pasce do postihnutých oblastí 
• Vykopajte malú jamu (hĺbka jamy nepresahuje vchod). 
• Umiestnite pascu - nezabudnite vložiť návnadu, napríklad ľahké pivo; cukor 

 
POKYNY NA STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE: 

• Na čistenie tohto produktu NEPOUŽÍVAJTE abrazívne čistiace prostriedky ani ostré náčinie. 
• Predmet skladujte na chladnom a suchom mieste.  
• Utrite čistou suchou handričkou. 
 

LIKVIDÁCIA 
• Spoločnosť Coopers of Stortford používa recyklovateľné alebo recyklované 

obaly tam, kde je to možné. 
• Všetky obaly, papier, kartóny zlikvidujte v súlade s recyklačnými predpismi 

miestneho úradu.  
• Na konci životnosti výrobku sa obráťte na miestne autorizované stredisko na 

recykláciu domového odpadu. 
• Na konci životnosti výrobku sa obráťte na miestne autorizované stredisko na 

recykláciu domového odpadu. 
 

 
 
 
 

 



 
 

 

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par. 
 
The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford. 
Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk 
Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk 
 
UK 
11 Bridge Street, Bishops Stortford  
Herts, UK, CM23 2JU  
Tel: 0330 331 0300  
 
NI/EU:  
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France  
Tel: (+44) 1279 701269  
 
3Pagen 
DE/FR/CZ/SK:  
Hergestellt für 3Pagen  
Sankt-Joeris-Strasse 16-28  
53477 Alsdorf  
Tel: +49(0)2404/980-204 
Customer Services: kontakt@3pagen.de 
Web Site: www.3pagen.de 
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